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 الرحيم الرحمن الله بسم
 ملخص البحث

 "والتعريب الترجمة مستوى على العربية اللغة استثمار"
 وبعد؛ وسلم عليه الله صلى محمد سيدنا على والسلام والصلاة العالمين رب لله الحمد
 منظثرا   الباحثث رأى وما ،فيه حراك لا هامد جسد لغتها بدون ،والأمة الأمة هذه روح هي العربية اللغة فإن

 وجه في وعلومها وزينتها الدنيا أقفرت أبوابها وأُغلقت اللغة أقفرت ما فإذا. منه أفظع لغته وتارك إلا فظيعا  
 سثرعان ثثم ، شخصثيتهم فقثدوا قثد ويكونثون ، المتقدمة الأمم منخر من يتنفسون وأصبحوا ، اللغة أصحاب

بث  إنهثا العثروا والأنسثات التثي عثن  ريقهثا تتقثدم العلثوم وتنتشثر  .لغثتهم بثانقرا  فينقرضون يتلاشون ما
المعثار  ، والاغتثراب عنهثثا انجثرار إلثثى مثا يضثثمره أعثدال هثثذه الأمثة للغتنثثا؛ بغيثة حثثر  تفكيرنثا ، وصثثولا  
بعادنثثا عثثن عاداتنثثا وتقاليثثدنا ، وتشثثتيت شثثملنا ، وبثثث الفرقثثة فيمثثا بيننثثا ؛  إلثثى تهمثثيا ثقافتنثثا وتثثذويبها ، واع

 هذا كان هنا من نهم بإبعادنا عن لغتنا يكونون قد ألغوا أهم الوسال  وأسهلها إننجاز وحدتنا ولم شملنا .لأ
 محثورين فثي البحثث هثذا ويقثع"  والتعريثب الترجمثة مسثتوى علثى العربيثة اللغثة اسثتثمار" ثبث الموسوم البحث
 : اثنين

 والتعريثثثب الترجمثثة بتعريثثث  المحثثور هثثثذا فثثي الباحثثثث قثثام وقثثد. والتعريثثثب الترجمثثة حقيقثثثة: الأول المحووور
 .للأمة والحضاري  العلمي التقدم في ،ودورهما امأهميته برازاع و 

 اللغة العربية . إلىخرها في تعريب العلوم وترجمتها تأخسارة اللغة العربية ل :الثاني المحور
بالترجمثثثة والتعريثثثب ، وقثثثد تثثثم الفوالثثثد التثثثي تجنيهثثثا الأمثثثة مثثثن اهتمامهثثثا  الباحثثثث تنثثثاو  المحثثثور هثثثذا وفثثثي

 . قوميةوال العلمية والحضاريةو  واللغويةوالتيسيرية  حصرها في : الفوالد المعنوية
 .والتعريب الترجمة في التأخر بسبب الأمة تكبدتها التي الخسالرومن جهة أخرى تناو  الباحث 

 الأخرى الأمم لغات عن والتعريب الترجمة في بتأخرها الأمة تكبدتها جمة خسالر عن الدراسة كشفت ولقد
 النشثثا  وتوقثث  ، الأمثثم عنثثد الحضثثاري التقثثدم علثثى الا ثثلا  بعثثدم العلمثثي التثثأخر :الخسثثارات هثثذه ومثن ،

 بعثث  علثثى بعضثثها الحضثثارات وتنفثثت  ،الأفكثثار تثثتلاق  والتعريثثب بالترجمثثة إذ؛واإنسثثلامي العربثثي العقلثثي
ثو   يوم أجدادنا يعم  كان كما ،المجالات جميع في وتتقدم الأمة تزدهر ثم ،ومن  فثي كلهثا الحضثارات واعُ س 

 ووصوله، الغرب تقدم سبب هي حضارة ،فأشادوا بالذهب المترجم الكتاب يزنون ،وكانوا الوس ى العصور
 إذ؛  همعنثثد ممثثا والاسثثتفادة للإفثثادة ؛الأمثثم هثثذه بكثثر ب السثثير إلثثى نكثثون مثثا أحثثو  اليثثوم ونحثثن ،القمثثر إلثثى

 عقلهثا ،ويكبثر مثداركها فتتوسثع ، أمتثك إلثى لغيثرك والعقلثي الفكثري النتثا  تضثم أن مثاه والتعريب الترجمة
 .غيرها على تتقدم وبذلك ثقافتها، ،وتتعما
 فثثالأمم. عثثين بعثثد أثثثرا   تصثثب  ثثثم ،ومثثن فتتلاشثثى فتنحسثثر وتثثنكما الأمثثة تتقوقثثع والتعريثثب الترجمثثة وبعثثدم

 .بادت اموبتركه سادت والتعريب بالترجمة
 عرقوب ، رام الله ، جامعة القدس المفتوحةد. مفيد 
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 المقدمة
 :الموضوع أهمية

أداة الاتصثا  الحضثاري مثثع  مثثالا مندوحثة مثن أن الترجمثثة والتعريثب عصثب الحيثثاة الحديثثة ، كيث  لا وه
العثثالم ، ونحثثن فثثي مسثثيس الحاجثثة إلثثى القيثثام بعمليثثات ترجمثثة وتعريثثب عميقثثة واسثثعة الن ثثاا لكثيثثر مثثن 

أصثثبحت اليثثوم البوصثثلة التثثي تحثثدد اتجثثاه تقثثدم الأمثثم الترجمثثة والتعريثثب عمليثثة العلثثوم ، عثثلاوة علثثى أن 
بتكار والاخترا  ، وبها تجس ثرُ الهثوبة بثين الشثعوب وازدهارها ورخالها ، وهي الأرضية الخصبة للإبدا  والا

ثرالها .  المتقدمة والشعوب المتأخرة ، وهي في الوقت ذاته وسيلة ناجعة إنغنال اللغة واع
 :منها الدراسة هذه إلى أخرى دوافع دفعتني ،فقد سبا ما على زيادة :الدراسة هذه دوافع

 .الموضو  استثمار العربية على مستوى الترجمة والتعريب  هذا في الباحثين قلة. 1
 ؛ إفادة للأمة والأجيا  اللاحقة . والتعريب الترجمة مستوى على العربية اللغة استثمار ضرورة. 2
 ؛ مما يؤدي إلى تخل  الأمة وهزيمتها .والتعريب الترجمة حق  في العربية اللغة استثمار عدم خ ورة. 3

 اسثثتثمار أهميثثة إظهثثار فثثي والتحليلثثي الوصثثفي المثثنه  الدراسثثة هثثذه فثثي الباحثثث سثثلك قثثدو : البحوو  موون  
 هثثثثذا فثثثثي الشثثثثريفة اللغثثثثة لهثثثثذه الاسثثثثتثمار عثثثثدم وخ ثثثثورة والتعريثثثثب، الترجمثثثثة مسثثثثتوى علثثثثى العربيثثثثة اللغثثثثة

 .المضمار
 : هما رليسين ومحورين وخاتمة مقدمة في الدراسة جالت وقد: الدراسة محاور
 كما ،بالموضو  تتص  نقا  عشر المحور هذا في الباحث ،عال  والتعريب الترجمة حقيقة: الأول المحور

 . البحث ثنايا في مثبت هو
 الريحثان اأبث" العلامثة  متخثذا   ،والتعريثب الترجمثة أهميثة على تاريخي بمثا  المحور هذا الباحث عزز ولقد

 .وأسبابها والتعريب الترجمة عملية على نموذجا  " البيروني
 خسارة اللغة العربية لتأخرها في تعريب العلوم وترجمتها إلى اللغة العربية .:  الثاني المحور وفي
الفوالد الجمة التي تجنيها الأمة من اهتمامها بالترجمة والتعريثب: كالفوالثد المعنويثة والتيسثيرية  الباحث بين

 و اللغوية العلمية الحضارية ، والفوالد التحررية .
 .والتعريب الترجمة في التأخر بسبب الأمة تكبدتها التي الخسالرى تناو  الباحث ومن جهة أخر 

 تمخضثثت التثثي الباحثثث التوصثثيات ثبثثتأ. وفثثي التوصثثيات  الدراسثثة نتثثال  الباحثثث رصثثد:  الخاتمثثة وفثثي
 ، راجي ا من الله عز وج  القبو  والتوفيا . الدراسة عنها

 
 
 
 

 الأول المحور
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 : هميت اأ على تاريخي ومثال والتعريب الترجمةعملية  حقيقة
 :هي إحدى عشرة نق ة وفيه
ا  الترجمة تعري  -1  .لغة واص لاح 
 . محاذير الترجمة 2
 .الترجمة أهمية -3
 . لغة التعريب تعري  -4
 .اص لاحا   التعريب تعري  -5
 .والتعريب سيبويه -6
 .والتعريب جني ابن -7
 .التعريب في القدمال  را -8
 .التعريب أهمية -9

 .معا والتعريب الترجمة أهمية -11
 (( .هث441 ت البيروني الريحان أبو العلامة)) والتعريب الترجمة أهمية على تاريخي مثا  -11
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 : الترجمة تعريف.1
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 أ. تعريف الترجمة لغةً :
ثثحاح معجثثم فثثي ورد  رهفسبثث إذا ؛ كلامثثه تثثرجم قثثد ويُقثثا  - - - ": الترجمثثة تعريثث  فثثي الجثثوهري قثثو  الص 

 . (1) "تراجم:  والجمعُ  مان،رجُ التُ  ومنه.  خرآ بلسان
وورد في المعجم الوسي  : " ترجم الكلام: بيَّنه ووضَّحه، وترجم الكلام: غيَّره، ونقلثه مثن لغثة إلثى أخثرى ، 

ة فثثلان: سثثير راجم ، وتراجمثثة. وترجمثثة وتثثرجم لفثثلان : ذكثثر ترجمتثثه ، والترجمثثان: هثثو المتثثرجم، وجمعثثه تثث
 . (2)حياته ، وجمعها تراجم" 

وهكذا فالترجمة لغويًّا : مثن معانيهثا نقث  الكثلام مثن لغثة إلثى لغثة أخثرى . وهثذا المعنثى قريثب مثن المعنثى 
 . -كما سنرى –الاص لاحي للترجمة 

 ب. تعريف الترجمة اصطلاحًا : 
ا فهي"أمثثثا     ، رسثثثالة، أو تصثثثري  مكتثثثوب بلغثثثة مثثثاة تتكثثثون مثثثن محاولثثثة اسثثثتبدا  حرفثثثالترجمثثثة اصثثث لاح 

 . (3)برسالة أو تصري  بلغة أخرى" 
وهكذا فالترجمة هي تفسير الكلام بلسان آخر . ومن ال رالث  فثي الترجمثة : أن تسثمية الأتثراك والتركمثان 
مشتقة من كلمة الترجمان . يقو  العلامة البيروني في هذا الشأن : " كان فيما مضى من أسلم من التثرك 

 . (4)زية ، وخال  المسلمين، يصير تُرجمان ا بين الفريقين، حتى إذا أسلم غُز ي ، قالوا : صار ترجمان ا" الغ
 . محاذير الترجمة: 2

فثثي أثنثثال -محثثاذير فثثي عمليثثة النقثث  كمثثا يقثثو  عبثثد السثثلام حامثثد منهثثا : " ضثثيا  شثثيل مثثن المعنثثى ثمثثة
ا يتسم بعناصثر خاصثة بالبيلثة ال بيعيثة لمن قثة لعوام  عدة منها : كون النص يص  موقف   -عملية النق 

اللغة وثقافتها ، ونظامها، ووجثود أنظمثة معجميثة ونحويثة وصثوتية خاصثة بكث  لغثة، واخثتلا  كث  واحثدة 
، وجميع التصورات الذهنية ، وعدم توافا اللغة الفردية لكاتب مع المترجم" منها إلى كثير من المحسوسات

(5) . 
 :  الترجمة أهمية -3

وبالتثالي المعنثى ،  فثي النهايثة تصث  إلثى جثوهرفإن الترجمثة  رغم ما ذكر من محاذير ومعوقات وغيرها ،
كثثان ، ، بثث  إنثثه لا يوجثثد ضثثيا  أساسثثي للمعنثثى ، إذا بثثال بعهثثذا هثثو المهثثم و ، نقلثثه مثثن لغثثة إلثثى أخثثرىت

ترجمة خالين من الملام  ، وعدم الارتبا  بقومية محددة  ويكون المشاركون في ال المترجم يتسم بالحيادية
  .  (6)المحلية ، كما في مجا  العلوم الت بيقية كالرياضيات وال بيعة وال ب 
 ، العلثثوم نقثث  ،وفثثي الأفكثار  قثثتلاهثذا مثثن جهثثة ، ومثن جهثثة أخثثرى فثإن الترجمثثة ذات أهميثثة عظمثى فثثي 

 ،وينفثثت  أفكارهثثا تتواصثث  واحثثدة، أسثثرة وكأنهثثابالترجمثثة  البشثثرية تصثثب  وهنثثا، البشثثر بن ثثي بثثين والتواصثث 
 علمالهثثا نتثثا  أمثثة كثث  فتضثثم والعلثثوم، المعلومثثات تبثاد     ريثثا عثثن الأمثثم ،فتزدهثثر بعثث  علثثى بعضثها

 .الأخرى الأمة إلى
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 الأمثثم مثثن غيرهثثا فثثي تثثذوب ثثثم ، نفسثثها علثثى وتثثنكما ، الأمثثة تتقوقثثع الفكثثري والانغثثلاا الترجمثثة وبعثثدم
 ، لهثثا النافعثثة غيرهثثا أفكثثار تسثثتقب  متفتحثثة، أمثثة محلهثثا ،لتحثث  وتثثزو  وتفنثثى شمسثثها، وتغثثرب ، ىوتتلاشثث
 .  لها المفيدة غيرها علوم وتقتبس

 وأسثللة العربيثة اللغثة) كتابهمثا فثي برهومثة وعيسثى العنثاتي وليثد ،يقثو  الترجمة بأهمية العلمال نوه هنا من
 توليثدها ثثم تو ينهثا، إلثى وصثولا   ، ونشثرها المعرفثة نقث  في الرليسية الوسيلة هي الترجمة إن( : " العصر

 . (7) " العربية البيلة في
 : التعريب تعريف. 4
  لغةً: التعريب أ. 

 . (8)"  الل حن من المن ا تهذيب"هو : 
 :  اصطلاحاً التعريب  ب.
 . (9) " لغاتها غير في لمعان   الموضوعة الألفاظ من العرب استعملته ما هو"

 .(11)"أيضا   وأعربته العربُ  بتهعرَّ :منهاجها،تقو  على العرب به تتفوه" أن هو الأعجمي الاسم وتعريب
 فثي وورد,  الكثريم نآالقثر  بثه ،ون ثا الأعجمثي الكثلام من العرب به تكلم ت ما ": هو الألفاظ من والمُعرب

 وذكرتثثثه – أجمعثثثين علثثثيهم الله رضثثثوان – والتثثثابعين والصثثثحابة -وسثثثلم عليثثثه الله صثثثلى – الرسثثثو  خبثثثارأ
 . (11)" أشعارها في العرب

 أو كلمة، أخذ:  هو التعريب أن أي المعنى؛ هذا عن تخر  لا المعاجم العربية فإننا نرى أنها لىإوبالنظر 
 فثثي وينثثدر  ، العربيثثة بثثأوزان  يلحقثثه قثثد الاسثثتعما  وهثثذا ، العربيثثة فثثي واسثثتعماله ، لغثثة أيثثة مثثن أسثثلوب
  .وصرفها نحوها

 جها .هاب على منعرَّ هو أن تتفوه العرب  بالمُ  :وباختصار فالتعريب
تكثثون اللغثثة العربيثثة لغثثة العلثثم والعمثث   حتثثى ؛سياسثثة تتبعهثثا الدولثثة التعريثثب مثثن الناحيثثة السياسثثية فهثثو أمثثا

 والفكر واإندارة .
 إذن التعريب بصفة عامة يعني إع ال الصبغة العربيثة للكثلام ، أو لمظثاهر الحيثاة المختلفثة ، وردب الهويثة

 العربية الأصيلة إلى العربي .
وللتعريثثب أثثثر  فثثي ت ثثوير اللغثثة وتدريسثثها وتعليمهثثا وتعلبمهثثا ، مثثن هنثثا تحثثدث عنثثه العلمثثال السثثابقون مثثن 

 أمثا  سيبويه ، وابن جني وغيرهما .
 :والتعريب سيبويه -5

 يغيثرون ممثا أنهثم اعلثم" :فقثا   ،(الأعجميثة  من أعرب ما باب هذا): عنوان تحت سيبويه إليه أشار ولقد
" : العثرب كثلام ببنثال الحثا لمثا ويضثرب .(12)" يلحقثوه لثم فربمثا ، البتثة حثروفهم فثي لثيس ما الحرو  من
ثث)بثثث ألحثثا حيثثث(  ر  ه ثثب  )  لثثم مثثا وأمثثا.  (فوعثث )ثبثث ألحقثثوه( جثثورب)و(إعصثثار)بثثث لحقثثوهأ( إسثثحاا))،و (به  ل  س 

 . (13) "خُراسان مث  أعلام فأسمال العربية ببنال يلحا
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 :والتعريب جني ابن. 6
 (الخصثالص) فثي جنى ابن قا  ،  العرب كلام من ،يصب  قياسها  ،ووافا العربية إلى نق  ما أن والواقع
 وأكثثر شثري ، موضثع هثذا" :(العثرب كثلام مثن فهثو العثرب كثلام علثى قثيس مثا أن فثي بثاب) عنوان تحت
 نثص وقثد ، مجثد   مقثو    إليثه والتسثاند ، عامة به  والمنفعة ،ول فه هلغموض  ؛تمالهحا  عن يضع  الناس
 مثثلا   لثذلك ويضثرب ،(15)( العثرب كثلام مثن فهثو العثرب كثلام علثى قثيس مثا) :فقثا  عليثه، (14)عثمثان أبو
ث  اب:  قلت إذا (16) علي أبو قا  ) : فيقو  ، الفارسي قو  من ، فهثذا مثن كثلام  العثرب (17)( نانكُ الخُش 

 .( 18)"كلام العربلته دخقد أ؛ لأنك  بإعرابك إياه 
ثثث   ا  التعريثثث  علثثثى الاسثثثم  ابثثثن جنثثثي علثثثة زوا  عجمثثثة المعربثثثات ،فثثثذكر مثثثن هثثثذه العلثثث  دخثثثو   ووضَّ
 . منه الصري  والاشتقاا  ،المعرب

 وت بثثع العربيثثة، تثدخ  عنثثدما ، العربيثة غيثثر الكلمثثة أن إلثى أشثثار عنثدما محقثثا   كثثان جنثي ابثثن أن شثك ولا
 .  عربية تصب  العربي بال ابع

 .  المستعملة العربية الصيغ مع يتفا أنه  الما ، صحي  اشتقاا الأجنبية الألفاظ من الاشتقاا أن كما
 فثي اللغثة لوظيفثة إدراكهثم سثعة إلثى راجثع التعريثب مثن العلثوم ،ورجثا  القدمال العرب اللغويين إكثار ولع 
 . العلوم ،وتحم  المجتمع خدمة

 :التعريب في القدماء طرق -7
 هثثذه عثن تخثثر  لا ،القثدمال ذكرهثثا قواعثد للتعريثثب إذ ، التعريثب فثثي القثدمال سثثنن إلثى نشثثير أن النثافع مثن

 :القوانين
 .الجديد العلمي المعنى ،وتضمينه العربية للكلمة القديم المعنى تحديد -1"
 .الجديد المعنى على للدلالة ؛ بةمُعرَّ  أو، عربية أصو  من أجنبية كلمات اشتقاا -2
 . لمعانيها أعجمية كلمات ترجمة -3
 (19) "معانيهاب أعجمية كلمات تعريب -4
 :التعريب أهمية -8

خاصة ، إذ المقصد من التعريب هثو صثياغة المصث ل  الأجنبثي علثى المقثاييس الصثرفية  أهمية للتعريب
واسثثم العربيثثة ، بحيثثث يصثثب  هثثذا المصثث ل  قثثابلا  للتصثثري  ، وأخثثذ الاسثثم منثثه ، والفعثث   واسثثم الفاعثث  

لثثه أهميثثة بالغثثة فثثي  بسثثم اةلثثة وصثثيغة المبالغثثة والصثثفة المشثثبهة ، وغيثثر ذلثثك ، وهثثذا التعريثثاالمفعثثو  و 
 اللغة العربية تتلخص بما يلي : 

 مثثن العربيثثة اللغثثة تأخثثذها التثثي الألفثثاظ مثثن اللغثثوي رصثثيدها ،وزيثثادة العربيثثة اللغثثة إثثثرالعلثثى  يعمثث  -1
 .اللغات من غيرها

 الت ثور ومواكبثة ، الحيثاة في جديد هو ما ك  استيعاب على قادرة العربية اللغة أن على يد  التعريب -2
 .والفكري العلمي والتقدم الحضاري
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 :معاً  والتعريب الترجمة أهمية -9
 أن الباحثث ،ويسثت يع بالغثة خ ثورة المسثيرة هثذه فثي السثير عثدم وفي ، بالغة أهمية والتعريب للترجمة إن

 اإننسثاني الفكثر ييترقث العملية فبهذه ،(( الأهمية بالغة استخبارية عملية:))بأنهما والتعريب الترجمة يص 
. الأخثثرى عثن والأفكثار العلثوم إليهثا وتعثثرب تتثرجم التثي الأمثة إلثىوعلومهثا ومنجزاتهثثا  الأمثم تجثارب بضثم
 ثثثم ومثثن  والانغثثلاا المحقثثا، المثثوت يكثثون ،(( والتعريثثب الترجمثثة)) الخ ثثوة هثثذه فثثي قثثدما   السثثير وبعثثدم
 .المحتم الفنال
 :(( البيروني الريحان أبو العلامة)) عند والتعريب الترجمة أهمية على تاريخي مثال -11

 هث(،441) البيروني الريحان أبي بالعلامة والتعريب الترجمة أهمية على التاريخ من مثلا   ولنضرب
 يثثثاقوت يقثثثو  كمثثثا ، (21) " عصثثثره فثثثي الشثثثالعة العلثثثوم معظثثثم لتشثثثم  ثقافتثثثه اتسثثثعت" الثثثذي العلامثثثة اهثثثذ

 الأمثثثم عثثن والتعريثثب الترجمثثة فثثي لنثثا قثثدوة يكثثون أن يصثثل  العلامثثة اوهثثذ . الأدبثثال معجثثم ،فثثي الحمثثوي
 : هي وسال  ثلاث في تتلخص والتعريب للترجمة ومؤهلاته وسالله كانتو  ، الأخرى
 : العربية اللغة إتقان: الأولى الوسيلة
 .(21)" تمام أبي شعر شرح كتاب:منها أنا تصاني ،رأيت له لغويا ، أدبيا   كان":عنه الحموي ياقوت يقو 

 وال بيعة والفلك والرياضيات الأدب تعانا أن يجد":  وقان حافظ قدري يقو  كما البيروني لكتب والدارس
 .(22) " وأدبية علمية:  بفالدتين كتبه دارس ويخر  ، جدا   ممكن
 كتبثه فثي المؤلفثة أو المترجمثة وال بيعية العلمية الظواهر لنا يسج ه جعل العربية للغة  العلامة هذا فإتقان
 .شالا علمي بأسلوب
 :العصرية بالعلوم الإلمام: الثانية الوسيلة

 لثه المعاصثرةالعصرية  بالعلوم حا تهإ فهي التعريب على للبيروني المعينة الوسال  من الثانية الوسيلة أما
 : ومنها

 علثم : ومنهثا العلميوة والعلووم.... وغيرهثا  والفلسثفة والتثاريخ والاقتصثاد الاجتمثا  كعلم: الإنسانية العلوم"
 السثماوية الثديانات: ومنهثا الدينيوة العلوومو...والمعادن وغيرهثا  والفلك بات والأحيال والمساحةوالن الكيميال
 .( 23)(( ....وغيرها  شتيةداوالزر  كالمانوية الأخرى ،والعقالد
 الهنديثثة":ومن ووا عصووره فووي شوواةعة كانوو  يتووال العالميووة اللغووا  معظووم علووى الاطوولاع: الثالثووة الوسوويلة
 . (24)"والبربرية والقب يةة والسرياني والعبرية والتركية واللاتينية واليونانية ديةغصلوا والفارسية

وهثثذا اإنتقثثان لهثثذه اللغثثات مثثع إتقثثان اللغثثة العربيثثة، والعلثثوم العصثثرية ، مهَّثثد لهثثذا العلامثثة النبثثوت والتفثثو ا، 
 . عرفها التاريخ حتبى عُدَّ أنه أكبر عقلية 

 
 الثاني المحور

 اللغة العربية لىإتأخرها في تعريب العلوم وترجمتها خسارة اللغة العربية بسبب 
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الخسالر التي تمنى بها اللغة العربية نتيجة تقاعس أهلها عن تعريب العلوم قب  الشرو  في بحث 
 وترجمتها، فلا بد من تبيان الفوالد التي ستعود على الأمة نتيجة قيامها بعمليتي الترجمة والتعريب:

 : العربية إلى والتعريب الترجمة عملية من المتوقعة الفوالد( 1) 

 .معنوية فوالد -أ

 .تيسيرية فوالد -ب

 .لغوية والدف -ت

 .علمية فوالد -ث

 .حضارية فوالد -ج

 .تحررية فوالد -ح

 أ. الفواةد المعنوية :
 :منها إليها والتعريب الترجمة بفض  العربية واللغة الأمة تجنيها فوالد عدة ثمة
 . الأصعدة جميع على الأمة تقدم .1
 .الأمم بين جديد من الحضاري دورها خذأ،و  العلمية بقدرتها الذاتية الأمة قناعة .2
 .تام  بوضوح للأمة العربية واإنسلامية العلمية الشخصية بروز .3
 : تيسيريةال فواةدال. ب
؛ إذ لا تفهم العلوم إلا باللغة الأم ، ولا تثتقن الأم بلغته العلوم لفهم العربي ال الب أمام السبي  تمهيد . 1

 . بغيرها 
 .العربية باللغة تتكلم التي بيةعشال القاعدة مع الخري  الجامعي ال الب تفاع  سهولة. 2
 .والمعار  الحضارية  العربية الخبرات تباد  سهولة .3
 . الأجنبية اللغة تعلم في ىسُد   يذهب الذي العلمية المادة لتعليم اللازم الوقت اختصار.4
 : لغويةال فواةدال. ت
 .وتقدمها وازدهارها  العربية اللغة ت وير في والتعريب الترجمة عملية تساهم. 1
ثرال اللغة العربية بك  جديد مفيد العربية إلى والتعريب الترجمة حركة تنشي . 2  .، واع
 .العلمية التي تسد حاجة  لبة العلم  العربية المصادر من تزيد. 3
 .على نحو متناغم من حيث المصدر والفاعلية  الحياة ولغة العلم لغة بين  ترب . 4
قثادرة علثى ذلثك بمثا تمتلكثه مثن  اللغثة العربيثة، و جديثدة علميثة ومص لحات بأفكار العربية اللغة تغني. 5

؛ ممثثثا يؤهثثث  اللغثثثة العربيثثثة لتصثثثب  فثثثي  ليعثثثة اللغثثثات العالميثثثة خصثثثالص المرونثثثة والاشثثثتقاا والنحثثثت 
 .المت ورة 

 : علميةال واةدفال.  
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المعرفثة، بثدلا   علىالعلمي هو ارتبا  علومنا بالعلوم الأجنبية بغية الوصو   نهوضناإن من أسباب عدم 
 . (25) بقال الأمة ناقلة ، بدلا  من أن تكون مبدعة لىإمن رب ها بلغتنا العربية ، وهو ما أدى 

لثذلك فثإن التعريثب مهثم فثثي ربث  التثراث العلمثي القثديم بمسثثتجدات العلثوم الحديثثة ش يقثو  عثوني الشثثري   
حقيقيثثة فثثي عالمنثثا العربثثي واإنسثثلامي حتثثى فثثي كتابثثه اإنسثثلام والبعثثث القثثومي : " لثثم تقثثم نهضثثة علميثثة 

ولم تتقدم صناعيًّا وتكنولوجيًّا ؛ لأننا نجتثر  أسثاليب الغثرب ومعرفتثه اجتثرار ا ، ونقلبثدها تقليثد ا ، دون  ،اةن
 . (26)"زل ا من تكويننا الفكري والثقافيأن يكون ذلك ج

ة بثثرخر مثثا توصثثثلت إليثثه العلثثوم ، وتزودهثثثا رفثثد الأمثثثرجمثثة والتعريثثب فوالثثثد علميثثة ، إذ تهنثثا فثثثإن للتمثثن 
بالمعار  التي تسهم في التنمية المجتمعية ، وهي تسهم إلى حد بعيد في فت  آفاا علمية واسثعة تسثاعد 

 متحضرة .في إبدا  الكفالات العلمية في مختل  العلوم ؛ كي نجد لنا مكان ا بين الأمم ال
ا :  ومن الفوالد العلمية أيض 

دها.1  . اإنسهام في تأسيس لغة عربية علمية تنت  خ اب ا علميًّا مبنيًّا على دقة المص لحات وتوحب
 . ؛ إنفادة ال لبة والدارسين مع ا . توفير المراجع العلمية باللغة العربية2
 . التي هي أساس التقدم العلمي أسرار التكنولوجيا الحديثة. توفير 3
وصثثثولا  إلثثثى البحثثثوث الت بيقيثثثة التثثثي يسثثثتفيد منهثثثا  ،والبحثثثث العلمثثثي ،. رفثثثع مسثثثتوى التعلثثثيم الجثثثامعي4

 بأسره ، فيتَّحد الجهد الرسمي مع الجهد الشعبي في دفع عجلة التقدم إلى الأمام .المجتمع 
 : حضارية فواةد. ح

 .إسلاميه عربية علمية نهضة إيجاد في وترجمتها العلوم تعريب يساعد. 1

براز الحضاري الرقي في تساهم وتعريبها العلوم ترجمة. 2  .اإنسلامية العربية الشخصية واع

 :قومية فواةد. ج
كيثان عربثي و ،  واحدةوحد العرب في لغة تكمن في أن هذه العملية  تإن أهمية الترجمة والتعريب 

الترجمثثثة والتعريثثثب  عثثثلاوة علثثثى أن .ون أساسثثثي مثثثن مكونثثثات هويثثثات الأمثثثم موحثثثد ،إذ اللغثثثة مكثثث
 (21)دمها في جميع مجالات الحياةقإلى ازدهارها وت انفي استقلا  الأمة العربية ، وتؤدي انتساهم

 في : انساعدوعليه فالترجمة والتعريب . 
يجاد. إيجاد وحدة فكرية، ووحدة ثقافية ، و 1  ذوبان .كيان متميز غير قاب  لل اع
 .  محكم احاضرها ومستقبلها رب  ا . رب  ماضي الأمة ب2

 خ. فواةد مادية : 
ترجمثثة كثيثثر مثثن العلثثوم اإننسثثانية وال بيعيثثة وتعريبهثثا تسثثهم إلثثى حثثد بعيثثد فثثي إنجثثاح عمليثثة لا شثثك أن 

لات ومنهثا الاقتصثثادية ، إذ إن مثن أسثباب فشثث  خ ث  التنميثثة فثي البلثثدان اخ ث  التنميثة فثثي جميثع المجثث
ا ب بيعة الخ   الأجنبية المكتوبة غالب ثا باللغثة اإننجليزيثة ، ومعظمهثا يعثر  العربية هو في عدم معرفتن

 ويحل  في سياقات أغلبها بغير اللغة العربية .
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ر عاليثثة ، كمثثا الترجمثثة د الكتثثب الأجنبيثثة بأسثثعااالتعريثثب يسثثهم فثثي تثثوفير أمثثوا   اللثثة تنفثثا علثثى اسثثتير و 
ثمن ثا للمعرفثة بأشثكالها الدولثة تخفي  كثير مثن الأعبثال التثي تنفقهثا  علىالدو  العربية  انساعدوالتعريب ت
 المتعددة.

تكنولوجيثا عربيثة متقدمثة  الترجمثة والتعريثب أن تسثاهم فثي الوصثو  إلثىعملية علاوة على ذلك فمن شأن 
 والتوزيع .ال باعة والنشر التألي  و  في
 :والتعريب الترجمة في تأخرنا من الخساةر المتوقعة (2)

  التعلثثيم تعريثثب سثثيما ولا ، والتعريثثب الترجمثثة فثثي المسثثارعة بعثثدم فادحثثة خسثثالر ثمثثةواسثتناد ا إلثثى مثثا تقثثدم ف
 :الخسالر هذا ومن ، الجامعي

 . ، وتقدم الأمم الأخرى عليها اوحضاريًّ  اعلميًّ  أمتنا تأخر -1
 .؛ فلا إبدا  إلا عبر اللغة الأم  ملأا لغتهم غير لغة في علمالنا  اقات وتشتت -2
 .الأعمى غير المجدي  الجامعي التعليم في التبعية رو وظه -3
 .وخسارة الأمة لها الخار  إلى المبدعة العربية العقو  ةجر وه -4
 .، فتصب  الأمة بلا ما  العلمي وتراثها الأمة حاضر بين الصلة  اق انو  -5
 . الأم باللغة إلا يتم لا لأنه ؛ علميال بدا اإن انعدامو  -6
 .، وعدم ت ورها العربية في العلمي التألي  حركة ودركو  -7
 .العلوم تدريس في, السامية الأهدا  عن الأمة  اوانحر  -8
 .(22) الاجتماعية مشكلاتنا من تنبع لا التي العلمية المواد بع  ةساودر  -9

 الترجمثثثثة مسثثثثتوى علثثثثى العربيثثثثة اللغثثثثة اسثثثثتثمار فثثثثي السثثثثابقة الحقثثثثالا الباحثثثثث يسثثثثتعر  وعنثثثثدما
 روافثثد فاللغثثات, مثثثلا  الانجليزيثة كاللغثثة أخثثرى علميثة لغثثة إتقثثان ضثرورة ينسثثى لاه نثثإف,  والتعريثب
ب والمترجم من إتقثان اللغتثين : ر  ع  ، فلا بد للمُ  الأم اللغة حساب على تكون ألا شري ة,  حضارية

العربيثثثة الأم التثثثي ينثثثوي الترجمثثثة إليهثثثا ، واللغثثثة الأجنبيثثثة التثثثي سثثثيترجم عنهثثثا ، والعلثثثم الثثثذي يريثثثد 
 . ، كما كان يعم  علمالنا النوابغ ، ومنهم البيروني سابا الذكرترجمته وتعريبه

 
 
 
 

 
 

 الخاتمة 



 

 11 

نتثال  كثيثرة تسثتثمرها اللغثة العربيثة مثن عمليثة الترجمثة والتعريثب ،  علثىواصثلة  الدراسثة هذه تنتهي وهكذا
 ومن أبرز هذه الثمار ما يأتي :

 فيهثثا تفثثري يجثثوز ال فلا،وأفكارنثثا علومنثثا ديننا،وحاضثثنة ووعثثال, وجودنثثا أسثثاس هثثي العربيثثة اللغثثة إن: أولاً 
 .من الظرو   ظر  أي تحت
 والنشثا  والحيوية الحياة فيها فتبث   ،العربية اللغة إلى تضا  الأرواح من روح والتعريب الترجمة إن: ثانيا  

 .المتحضرة الأمم بركب لنلحا ؛ العملية هذه في الشرو  من بد فلا والتقدم، والازدهار
 تثثنعكس فإنهثثا ،اسثثتمرت إن  فادحثثة خسثثارة والتعريثثب الترجمثثة فثثي التثثأخر مثثن الأمثثة هثثذه خسثثارة إن: ثالثثثا  
 وتقثدمها ونهضثتها الأمثة هثذه يقظثة سثبي  فثي عثثرة حجثر وتقث  ، واإنسثلامية العربيثة الحضثارة على سلبا  

 .العلمي والحضاري 
 الباحث يُوصي بما يلي : نب فإ وأخير ا
 لا تست يع العيا بدون هويتها القومية .هذه الأمة ،والأمة  هويةالحفاظ على اللغة العربية فهي  :أولاً 
تضثا  إلثى   ثانيثةتنشي  حركة الترجمة والتعريب إلثى اللغثة العربيثة ،فهثذه الحركثة روح لا بد من َّ : ثمثانياً 

 .في عالم المعرفة والت ور العلمي فتمدها بك  جديد مفيد  ،اللغة العربية
 وصث  قثد والصثياد ، الرمثا  فثي  رأسثها تضثع التثي ، كالنعامة تعيا كونها هو الأمة هزالم سببَّ إنثالثاً:
 .عندها والتعريب الترجمة منافذ تغلا عندما هذا واص ادها إليها،
 بركثثب وتلحثثا سثثباتها، مثثن وتسثثتيقظ ، الأمثثة تتعثثافى مصثثراعيه علثثى والتعريثثب الترجمثثة بثثاب فثثت يُ  وعنثثدما
 .المتحضرة الأمم

 رابع ا: لا بد من إنشال مؤسسات تختص بالتعريب والترجمة إقليميًّا وعربيًّا .
 .، ولا سيما العلمية القديمة النفيسةخامس ا: الاهتمام بالتراث العلمي كتحقيا المخ و ات 

ثثثاسا إنشثثثال هيلثثثة منبثقثثثة عثثثن مجمثثثع اللغثثثة العربيثثثة تخثثثتص بالترجمثثثة والتعريثثثب ، وتضثثثع لا بثثثد مثثثن :  دس 
 المعايير والأسس اللازمة لذلك .

تاحتها ل: تشجيع ترجمة الد سابع ا  . كافة احثين والعلمال والمفكرينلبوريات العلمية ، واع
 ؛ لتفعي  آليات تدريب المترجمين .العربيبالترجمة في العالم  تُعنى بحثية مراكزإنشال معاهد و : ثامن ا
 .والتعريب الترجمة لا بد من دعم الأبحاث العلمية المتخصصة  في :  تاسع ا

 العربية .الترجمة تابع لمجمع اللغة عاشر ا: إنشال معهد عا  متخصص في 
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 .( رجم) مادة الصحاح، ،معجم الجوهري .1

 المعجم الوسي  ، مادة )رجم( . .2

 .16نيومارك، بيتر ، اتجاهات في الترجمة ، ص .3

 .215 ص ، الجواهر معرفة في البيروني،الجماهر .4

 .14ش1لازم الترجمة والتعريب ، وعلاقتهما بالتنمية، حامد ، عبد السلام ، بحث ت .5

 . 14ش1السابا ذاته ،  صدرالم .6

 .217 ص ،العصر وأسللة العربية خر،اللغةآالعناتي،وليد،و  .7

 .113،ص(عرب)المحي ،مادة الفيروزأبادي،القاموس .8

 .27 ص1ش  ( عرب) العروس،مادة ،تا  الزبيدي .9

 .685 ص عرب، ،مادة الصحاح ،معجم الجوهري. 11

 .3ب، ص رَّ عالمُ  الجواليقي،. 11

 .314صش4  سيبويه،الكتاب،. 12

 .314 صش4  نفسه، السابا المصدر. 13

 .  ((المازني)) هو  عثمان أبو. 14
 .124 صش 2  , الخصالص,  جني ابن. 15
 ((.الفارسي))  هو علي أبو. 16
 .تيالبسكو  تشبه حلوى: نانكُ ش  الخُ . 17
 .124 صش 2  ,  الخصالص,  جني ابن. 18
 .321 ص,  العربية اللغة فقه في دراسات,  صبحي,   الصال . 19
 .183 صش 17  ,  الأدبال معجم,  ياقوت,  يالحمو . 21
 .185 صش17 , ذاته السابا المصدر. 21
 .77ص, والفلك, الرياضيات  في العلمي العرب تراث, حافظ قدري,   وقان. 22
 .6 ص, البيروني عند والتعريب الترجمة, حسين, الدراويا. 23
 .32 ص,  ذاته السابا المصدر. 24
 .6م، ص1991تعلم العلوم باللغة العربية، منظمة الصحة العالمية، القاهرة،  .25    
 .بتصر  42-41 ص من,  الجامعي التعليم تعريب, حسين, الدراويا .26    

 216قاسم ، اإنسلام والبعث القومي، ص ،. عوني27
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 .م 1958 ، دالهن كندال ، أباد حيدر ، الجواهر معرفة في الجماهر ، الريحان أبو ،ينالبيرو  .1

جماعثثة مثثن العلمثثال، إشثثرا  : إبثثراهيم مثثدكور، المعجثثم الوسثثي ، م بعثثة المجمثثع اللغثثوي المصثثري، القثثاهرة،  .2
 دون تاريخ لل باعة.

 ،القثثثاهرة ،الهدايثثثة دار  بعثثثةم ، النجثثثار علثثثي محمثثثد تحقيثثثا ، الخصثثثالص ، عثمثثثان الفثثثت  أبثثثو ، جنثثثي ابثثثن .3
 .م1952ثشه1371

 بيثروت ،المعرفثة  دار،2  ،شيحا خلي  مأمون به اعتنى  ،الصحاح معجم ، حماد بن إسماعي  ، الجوهري .4
 .م2117 ،

 .م1936 ،القاهرة المصرية الكتب دار ،الأدبال معجم ، ياقوت ،الحموي .5

 الجامعثثثثة فثثثثي ماجسثثثثتير،قدمت ، رسثثثثالةالبيرونثثثثي الريحثثثثان أبثثثثي عنثثثثد والتعريثثثثب ،الترجمثثثثة ،حسثثثثين الثثثثدراويا .6
 .م1976 سنة العربية، اللغة ،دالرةاةداب كلية الأردنية،

 .م2112 ،1   والتوزيع،القدس، للنشر الجندي ،دار الجامعي التعليم يا،حسين،تعريبو االدر  .7

 ، الهدايثة ،دارالمحققثين مثن مجموعثة تحقيثا القثاموس، جثواهر مثن العثروس محمثد،تا  بن محمد ، الزبيدي .8
 .للنشر تاريخ دون

 للكتثثثاب، العامثثثة المصثثثرية النهضثثثة دار هثثثارون، السثثثلام عبثثثد تحقيثثثا ،الكتثثثاب، عثمثثثان بثثثن عمثثثرو سثثثيبويه، .9
 .م1977القاهرة،

 .م1971 ،4   ،بيروت، للملايين العلم العربية،دار اللغة فقه في الصال ،صبحي،دراسات .11

 .م1954القاهرة، والفلك، الرياضيات في العلمي العرب ،تراث حافظ  وقان،قدري .11

 ،1  ،عمثثثثان ، والتوزيثثثثع للنشثثثثر الشثثثثروا العصثثثثر،دار وأسثثثثللة العربيثثثثة برهومة،اللغثثثثة ،وليد،وعيسثثثثىيالعنات .12
 .م2117

 .، دون تاريخ لل باعة عوني، الشري  قاسم ، اإنسلام والبعث القومي، دار القلم ، بيروت  .13

 .هث1417 ،6الرسالة،بيروت،  ،مؤسسة نعيم محمد المحي ،تحقيا القاموس يعقوب، بن الفيروزأبادي،محمد .14

 م .1991تعلم العلوم باللغة العربية، القاهرة،  منظمة الصحة العالمية، .15

نيومارك ، بيتر، اتجاهات فثي الترجمثة "جوانثب مثن نظريثة الترجمثة" ، ترجمثة محمثود صثيني ، دار المثريخ،  .16
 م.1986الريا ، 

 الشبكة العنكبوتية : .17

www.odabasham.net 
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 1 ملخص البحث
 2 المقدمة

 3 الترجمة والتعريب ، ومثال تاريخي على أهميت اعملية المحور الأول : حقيقة 
 4 . تعري  الترجمة 1      
 4 . محاذير الترجمة 2      
 4 . أهمية الترجمة 3      
 5 . تعري  التعريب4      
 5 . سيبويه والتعريب5      
 6 . ابن جني والتعريب6      
 6 .  را القدمال في التعريب7      
 6 . أهمية التعريب8      
 7 . أهمية الترجمة والتعريب مع ا .9      
 7 . مثا  تاريخي على أهمية الترجمة والتعريب عند العلامة البيروني .11      
 8 تأخرها في تعريب العلوم وترجمت ا إلى اللغة العربيةر الثاني : خسارة اللغة العربية بسبب المحو 
 8 . الفوالد المتوقعة من عملية الترجمة والتعريب1      
 11 . الخسالر المتوقعة من تأخرنا في الترجمة والتعريب2      
 11 الخاتمة
 12 الحواشي

 13 المصادر والمراجع
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